TRANSFARM i
Modul 1. .

ékoliace jednotky V réamci projektu TRANSFARM definujeme transhumanciu ako sezénny

presun hospodarskych zvieratna dlhé vzdialenosti. Ak praktizujete
1. R6zne spdsoby transhumaciu, planujete ju alebo sa o nu zaujimate, vaSa prax alebo
presunu zaujem su stcastou eurdpskeho prirodného a kultdrneho dedic¢stva! Tento
2. Vyznam vzdeldvaci modul poskytuje prehlad o réznych spoésoboch praktizovania
transhumacie sezénneho pasenia vo vybranych eurépskych krajinach. Modul 1 sa
3. Pohl'ad spat zaoberd réznymi spdsobmi, ako vykondvat transhumanciu, vyznamom

transhumancie a jej histoériou.

1. R6zne sposoby
vykonavat sezénne presuny

Mobilita

Mobilita je kl'Géovou otédzkou transhumacie. Presun
sa zaCiha na farme, kde sa hospodarske zvierata
pocas zimy bezne zdrziavaji bud' v stajniach, alebo
vonku. Na jar alebo v lete sa prestva na pastviny vo : - R
vacsejvzdialenostiodfarmy.Najesenalebovzimesa Féza pocas transhumécie. Foto: Pierre Pujos
dobytok vracia na farmu. V zavislosti od vzdialenosti
medzi farmou a pastvinami sa dizka presunu Isi.
Noérska dojnica Katharina Sparstadova potrebuje
priblizne 2,5 hodiny na to, aby odprevadila dobytok
na letné pastviny. Grécky farmar Rania Dimou
potrebuje priblizne 6 hodin. Niektori chovatelia
presulvaju svoje hospodarske zvieratd nepretrzite
pocas Casti alebo celej pastevnej sezény. Napriklad
francuzsky farmar Pierre Pujos presuva dobytok zo
svojej farmy v obilninarskej nizine na juhozapade
Francuzska do Pyrenejiv priebehu troch tyzdrov.

Hospodarske zvierata v pohybe. Foto: Rania Dimou
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Farma, ktoru vlastni slovenska spolocnost Salas Turcek Agrotrade Group , neustéle prestva
svoje hospodérske zvieratd medzi pastvinami pocCas celej pastevnej sezéony. So zavedenim
modernych spdsobov dopravy sa pocet pesich presunov hospodarskych zvierat znizil. Preprava
hospodarskych zvierat dodavkou alebo privesom Setri ¢as a znizuje nebezpecenstvo nehdd, ale
zaroven sposobuje vydavky na prendjom vozidiel a pohonné hmoty. Grécky farmar Demetrios
Tsatsos presuva svoje stado do hor pomocou vozidiel a peso, ked’ sa vracia na svoju farmu. Tym
znizuje vydavky. Suhrnna sprava a narodné spravy poskytuju viac informacii o velkej rozmanitosti

modelov pohybu.

Hospodarske zvierata

Najbeznejsimi druhmi dobytka pri sezénnom paseni' su
ovce, kozy a hovadzi dobytok. Pouzivaju sa vSak aj iné
druhy hospodarskych zvierat. Napriklad v madarskych
narodnych parkochsa pasu kone a v Talianskuosly
prepravuji novorodené jahnata. Mnohi praktizujuci
transhumanny chov pouZivajd tradi¢né miestne alebo
regiondlne plemena kvéliich Specifickym vlastnostiam.
Napriklad plemeno oviectaraconnaise je robustné.
Tradicné valasské plemeno oviec je odolné a Fahko
sa pohybuje v nerovnom teréne, zatial ¢o franculzske
ovce Lacaune produkuji viac mlieka a mozno ich dojit
dojacimi strojmi. Preto sU plemeno a druh, mnozstvo
a kvalita produktu (produktov), ktoré méze prakticky
lekar dodat, Uzko prepojené. Rozhodnutie pre
konkrétny vyrobok alebo zmena vyrobku méze mat za
nasledok zmenu plemien.

Novorodené jahriaté vo i
Foto: Marianna Eabbrizioli <7

Vertikalne, horizontalne a mestské

Napriklad grécky farmar Demetrios Tsatsos , ktory
dodéava mlieko spracovatelskému priemyslu, planuje
vymenit svoje miestne plemenad oviec a kbéz za
produktivnejSie plemena. Norsky farmar Simen Laken
chce vyskasat spracovanie Casti kravského mlieka,
ktoré produkuje. Preto moéze zvysit pocet kusov
tradicného dobytka Dola, ktorého mlieko ma dobré
vlastnosti na vyrobu syra. Pocet kusov hospodarskych
zvierat, ktoré sa zUcCastuju na sezénnom paseni, sa
vyrazne li8i. Niektori lekari chovajd len niekolko zvierat,
zatial ¢o iniich maju niekol’ko tisic. Nérska dojnica Sina
Joten Sgndmear méa 3 dojnice a niekol'ko mladych koz.
Grécky farmar loannis Anthoulis chova 3000 oviec,
50 kéz a 200 kusov dobytka.

Stodola. Foto: Sina JoteniSedmiar

V podstate méze byt transhumacia vertikélna alebo horizontélna. Vertikédlne prestvanie znameng, ze dobytok sa
prestva alebo prepravuje medzi nizinnymi a horskymi oblastami. V lete sa dobytok zvy¢ajne zdrziava na vysocine
alebo v horach. Vo vyssich nadmorskych vyskach su drsnejsie klimatické podmienky a pastviny sa tam nachadzaju
len v lete. Hospodarske zvieraté rakiskeho farmara Hansa Kiinga v8ak zostavaju v hordch pocas zimy a leta, zatial
€0 na jar a na jesen sa pasu v niz§ich nadmorskych vyskach. Horizontalne presivanie znamen3, Ze k pohybu
hospodarskych zvierat dochadza bez vyraznych zmien nadmorskej vysky. Slovensky farmar Maria lvan Tamas
praktizuje takyto druh transhumacie so svojim stadom kéz.

Strana 2


https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/suitable-for-the-region
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/sheep-goats-and-cattle
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/sheep-goats-and-cattle
https://training.transfarm-erasmus.eu/summary-report
https://training.transfarm-erasmus.eu/national-reports
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/managing-biodiversity-in-national-parks
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/managing-biodiversity-in-national-parks
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/40-years-of-transhumance
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/the-long-transhumance-on-foot-to-the-pyrenean-mountains
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/suitable-for-the-region
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/suitable-for-the-region
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/moving-upside-down
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/cooperation-in-transhumance
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/sheep-goats-and-cattle
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/transhumance-and-tourism
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/starting-again
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/starting-again
https://training.transfarm-erasmus.eu/case-study/organic-sheep-goats-and-cattle

Pasienky v Gdoli potoka Turria obklopené Silickou planinou.
Foto: Martina Slamova

Mestské pasenie vyuZiva zdroje pasienkov v mestskych
a primestskych oblastiach. Francuzske zdruZenie
Bergeries en ville sa zaobera mestskym pasenim
v parizskej aglomeracii. Jej hospodarske zvieratad
spasaju napriklad verejné parky, travniky a uhor.
Rozdelenie transhumancie na vertikalnu, horizontélnu
a mestski pomadha lepsie pochopit réznorodost
postupov. V redlnom Zzivote viak mézu postupy patrit
do viac ako jednej kategérie. Napriklad Spanielske
druzstvo Los Apisquillos presuva svoje hospodarske
zvierata na pastviny v blizkosti svojej farmy na severe
Madridu. KedZe dobytok nepokryva Ziadnu vyznamna
nadmorskd vysku, pohyb je horizontélny. Druzstvo
e . : sa v8ak prestahuje aj do parku Casa de Campo v

e BT, & Madride. Tento pohyb zahfia znacnu nadmorskd vysku
PastViny v ekologickom aredli Saint-Philippe de - vertikélna transhumacia - a druzstvo vyuziva mestské

jeucon. Fotoidulisieuth pasienkové zdroje - mestska transhumacia.

Pritomnost Fudi

Aby sa v projekte TRANSFARM dobytok povazoval za
sezénne pasenie, musia ho sprevadzat ludia. Vyznam
sprevadzania ludmi v8ak moéze zahrfhat cely rad
postupov. Pastier mdze zostat s dobytkom doslova
po cely ¢as. Napriklad slovenska farma Milko s.r.o.ma
pastiera na plny dvéazok. loannis Anthoulis velké stado
zvierat je vzdy pod prisnym dohladom pastierov.
Nepretrzity pohyb alebo riziko Gtoku dravcov si méze
vyzadovat takyto staly dohlad. Hospodarske zvierata
mézu byt pod dohladom len ¢ast Easu. Napriklad kozy
Kathrin Aslakbyovej sa pasu na horskych pastvinach
bez sprievodu pastiera. Kathrin Aslakbyova doji kozy
na sezénnej farme, spracovava mlieko a staréd sa o
zvierata. Napokon, pastier moze sprevadzat dobytok
len pri jeho premiestiiovani medzi ohradenymi
pastvinami. Pre projekt TRANSFARM je tento pobyt
spolu s hospodarskymi zvieratami prili§ kratky na to,
aby sa povazoval za pobyt v sprievode ludi. Napriek
tomu sme zahrnuli pripadové Studie, v ktorych sa
pastieri zdrziavaju s hospodarskymi zvieratami len
kratky Cas; napriklad v pripade pasenia narodnych
parkov v Madarsku a pasenia hradzi v Nemecku.
Tieto pripadové Stadie zdorazfujd, Zze sa vyskytujd ; _ -
rozne praktiky a e je otazkou definicie, 8o presne sa e BN

povaZuje za transhumanciu. Stado oviec so stréinymi psgmi a‘pastierom, ktory sa rozprava s

ob€anmi Madridu: Foto: Pablo Resco.
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2. Vyznam transhumacie

Tovary a sluzby

Spolo¢nost Transhumance poskytuje cely rad tovarov
a sluzieb. Produkty, ako je mlieko a maso, sa mdzu
konzumovat priamo, predavat na dalsie spracovanie
alebo spracovat u odbornika. Napriklad grécky farmar
loannis Anthoulis predava mlieko spracovatelskému
priemyslu a spracovava ho na syr. Vyrobky ako koZusSina
a vilna si vzdy vyzaduju spracovanie. Francuzsky
Maison de la Transhumance spolupracuje s tovarnami
v Taliansku a Nemecku, ktoré spracovavajd ov€iu vinu
na turistické oblecenie. Vina bola v minulosti délezitym
vyrobkom. Stratil v§ak na hodnote. Informacny list o
ovcej vine poskytuje viac informacii o vine a jej moZznom
vyuziti. Okrem produkcie potravin sa pri sezénnom
paseni zachovéava biodiverzita a atraktivnost krajiny.

Mliekéren. Foto:sikromné

Napriklad kozy Maria lvan Tamas poméahaji udrziavat
krajinu slovenského narodného parku a jeho chranené
druhy rastlin. Spasanie madarskych narodnych parkov
autochténnymi plemenami slizi na ochranu biologicky
rozmanitych pasienkov a zachovanie genetickej
rozmanitosti tradiénych plemien. Specifickou sluzbou
transhumacie je prevencia pred poziarmi. Pasenie
dobytka zniZuje mnozstvo drevnatého rastlinného
materidlu, €o znamenad menej paliva pre potencialne
poZiare. Napokon, transhumacia je bohata na tradic¢né
poznatky o vyuzivani miestnych zdrojov. Norska
mliekarka Katharina Sparstadova sa obzvlast stara o to,
aby tieto poznatky zostali Zivé a aby sa o nich dozvedeli
napriklad Skolaci.

f
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Pasenie koz znizuje podet krikov. Foto: Oliver Post

@rﬂmsun
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Vzdelavacie aktivity pre skoly. Foto: Patrick Fabre

Dévody praktickych lekarov zaéat
a pokraéovat v transhumacii

Doévody, preCo praktizujici zaCinajd a pokracujd
v transhumadcii, si rozne a praktizujici méze mat
viacero dévodov. Hospodarnost je jednym z dévodov
prechodu na iné pastviny, ako napriklad pre gréckeho
farmara loannesa Dekolisa. Francuzsky farmar Pierre
Pujos mbze pocas trojtyzdrového presunu kimit svoje
stado bez toho, aby spotreboval svoje zdroje alebo
zdroje letnej pastviny. Prakticki lekari mézu mat prijem
z predaja vyrobkov a sluzieb, z podpornych programov
alebo z platu. Dalsou ekonomickou motivaciou pre
sezénne pasenie moézu byt vysoké ceny za pastviny
v blizkosti farmy. Napriklad nemecky farmar Herbert
Fleck pasie zna¢nu Cast svojho mladého dobytka na
pastvinach nadacie Adlegg. Vysokd cena prenajmu
a nedostatok pddy v jeho regiéne si vyzaduju tuto
spolupracu. Transhumancia si vyzaduje hlboké
pochopenie prirodnych procesov.
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Praktikov moZe motivovat skuto&nost, Ze ich spdsob
vyroby potravin je blizky prirode a vyuZiva miestne
a regiondlne zdroje. Ich postupy udrziavaju tradicie
a "zapadaju" do krajiny. Napriklad nérska mliekarka
Kathrin Aslakby sa zaobera tym, ako méze vo svojej
praxi vyuzivat miestne zdroje a spéjat tradiciu
s inovaciou. Formovanie transhumannej krajiny
vratane jej biodiverzity motivuje aj odbornikov
z praxe. Transhumance je spdsob zivota. Hoci
je transhumécia tazkd préca, skutoCnost, Ze ju
praktizujdci povaZzuju za dobry spdsob Zivota, ich
moze motivovat. V neposlednom rade je dévodom
na praktizovanie transhumacie aj vzdelavanie
praktizujdcich. Napriklad Domaine du Merle je
stredisko na vzdeldvanie pastierov. Viac informacii o

Pasenie na aldviu a prilahlych svahoch prispieva k
tom, pre&o sa praktizujtci rozhodli pre transhumannu zachovaniu charakteru Gdolia potoka Turfia. Foto:

prax, ndjdete v dalsich pripadovych stadiach . Hatnpeloneys

3. Pohlad spat

Zaciatok

Archeologické nalezy a historické dokumenty poskytuji informacie
o tom, kedy sa v réznych castiach Eurépy zacalo s presiUvanim
pastvin. Skoré vyskyty sezénneho pasenia sa v Eurépe liSia. Zda
sa, ze v niektorych oblastiach sa prechodné pasenie vyvinulo so
zavedenim chovu dobytka v neolite. Archeologické nélezy z obdobia
okolo roku 5000 pred n. l.dokumentuju napriklad existenciu formy
Sezénna farma a jej okolita krajina. Foto: Silje sezénneho pasenia v juhofrancizskych Alpach. Pozostatky oviec vo
Sendmer vysokohorskych oblastiach juznych Pyreneji, staré priblizne 7300
rokov, tiez dokazuju pritomnost ludi v ranom neolite. V Nérsku je
sezénne polnohospodarstvo dolozené z doby Zeleznej (500 pred n.|. -
1050 n.1.), ale mohlo byt zavedené uz skér. Na Slovensku sa pastierstvo
objavilo s valasskou kolonizaciou az v roku 1200. Nemdzeme sa
pytat byvalych polnohospodérov na to, odkial' ziskali vedomosti o
transhumacii alebo na dévody, preco ju praktizuju. Mozno bol presun
zvierat medzi pastvinami a ich pasenie ich "prirodzenym" spésobom
chovu dobytka. MoZno pastviny v blizkosti farmy nepokryvali potreby
hospodarskych zvierat pocas celého roka. Mozno by sa niektoré
pastviny nemohli vyuzivat pocas celého roka. Mozno si dobytok
vyZzadoval neustaly dohl'ad kvoli riziku Gtoku predatorov.
= L lee
a. Foto:

Letna farma Olestglen a horska krajin
Kerstif Potthoff

Vyvojové trendy

V historii Eurépy zaznamenal rozsah sezénneho presunu zvierat vzostupy a pady. Nasledujuce priklady obdobi
rastu ukazujy, Ze ich nacasovanie sa moZze v jednotlivych krajinach lisit. V Grécku sa vytvorili rozsiahle pasienky
a pocas rimskeho obdobia (146 - 330 n. .) a stredoveku (334 - 1453 n. |.) sa rozvinulo pasenie.
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Kopcovita horska pastierska krajina a farma Salas Turcek. Foto: Martina Slamova

Chov oviec merino v Spanielsku bol najrozsiahlejsi na
konci stredoveku a na za&iatku novoveku (stredovek:
410 - 1492 n. |, novovek: 1492 - 1814). V Uhorsku sa v
17. storogi rozsirilo pasenie. Vo Francuzsku dosiahlo
pasenie oviec svoj vrchol zaCiatkom 19. storocia.
Obdobia poklesu sa v jednotlivych krajinach lisili aj z
hl'adiska nacasovania. K Ustupu sezénneho pasenia
vSak doslo od druhej polovice 20. storo¢ia vo vSetkych
krajindch, a to aj napriek tomu, Ze v niektorych
krajinach sa v poslednom ¢ase prejavuje zdujem o
sezénne pasenie. Priciny vSetkych tychto zmien su
zlozité a zahfnaju také rozne otazky, ako su rozsiahle
zmeny v ndrodnom, eurdpskom a dokonca globalnom
hospodarstve, technologicky rozvoj a spolocenské
zmeny. Délezitym faktorom su aj politické rozhodnutia
0 spOsobe modernizacie polnohospodarstva.
Napriklad zvySovanie efektivnosti polnohospodarskej
vyroby  prostrednictvom  vy$Sej  produktivity
pasienkov a koncentrovanych krmiv znizilo zavislost
od extenzivnych pasienkov. Vysokoprodukéné
plemena nemusia byt schopné pokryt svoje potreby
ani spasanim tychto pasienkov.

Pasienky v horach. Foto: Rania Dimou

Zimna farma. Foto: Rania Dimou

Co sa mdzeme naudit z histérie?

Histdria transhumécie sa v jednotlivych krajinach |isi
a je naroéné vyvodit véeobecné zavery o tom, ¢o nas
histéria méze naucit. Z histdrie vdak mozno vyvodit
aspon dve jednoduché ponaucenia: 1. Zdkony modzu
podporovat alebo brzdit sezénne presuny. Zakony
ako vizigétsky zakon (410 n. ) v Spanielsku, ktory
zarucoval volny prechod stad po verejnych cestach,
podporovali rozsirenie pasenia dobytka. V severnom
Taliansku zruSenie staroddvneho préava na volné
spésanie sukromnych poli po Zatve v roku 1856 n. |
spochybnilo sezénne pasenie. 2. Odchod z vidieka
sposobuje nedostatok lekdrov. Histéria ukazuje, ze
napriklad Grécko aj Spanielsko zazili odliv vidieckeho
obyvatel'stva, ktory viedol k nedostatku odbornikov.
Klesajlci pocet praktizujucich lekarov je stale jednou
z hlavnych vyziev pre transhumanny chov vo vSetkych
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krajinach zahrnutych do projektu TRANSFARM. V priebehu histérie si praktizujdci
transhumanni ludia vytvorili rozsiahle znalosti o vyuZivani miestnych a regionalnych
zdrojov. Pri vyuzivani prirodnych zdrojov a vyvoji svojich vyrobkov preukéazali velku
kreativitu. Tato kreativita sa odraza aj v pripadovych §tidiach, napriklad pokial ide
o vitanie navstevnikov, priamy marketing, vyuzivanie prilezitosti v manazmente
krajiny a poskytovanie vzdeldvania v mestskom prostredi. Proti silnym silam, ktoré
sU hnacou silou si¢asného Upadku sezonneho pasenia, je mozno klGicova tato
kreativita v kombinacii so spolo¢enskou a vladnou podporou.

-;1-"-‘:'-
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